DOMACHOM CPE[bI C NPEAENOM

> TEMMEPATYPE 400°C
casa IS |} VENTILATEURS AVEC HOMOLOGAT
AWE conTroL air Ml BT GEFAHRENBEREICH LIEGENDE

- OBLME XAPAKTEPUCTUKM:

CepWiiHblil psif, COCTOUT M3 6 pasHbix MoAernen AnameTpoM oT

B GENERAL FEATURES:

@ 560 po @ 1000, ocHaweHHbIX 4 U B-MOMHCHLIMU Ronge W'Th 6 dlomefers from D 56010 @ ]‘000’
TpexcasHbIMM anekTpoasuratensmm 400 ‘C/2H. provided wnh_ three phase 4 and 6 pole motors
MpounsBoauTensHoCTb No Bo3ayxy ot 9.300 m3/y o 62.000 m*/ 4009C/2H. Air-flow from 9.300 ma/h to 62.000
4. MakcumansHas  pabouas  Temnepatypa - 60°C m3/h. Maximum working temperature 60°C in
(BeanpepbigHo). continuous.

KOHCTPYKTUBHbBIE MANUFACTURING FEATURES:
XAPAKTEPUCTUKM: - Long cased axial fan with reinforced body.

- KOXyX BEHTWMIATOPA MMEET WLMIMHAPUEcKyio opmy Motor-impeller assembly through modular
YCUNEHHYIO KOHCTPYKLUIO, system. Cast aluminium impeller variable pitch

- MoAynbHas KOHCTPYKUMSi anekTpoasuratens u paGouero

koneca. Pabouee koneco caenaHo 13 antoMuHus. Bentunatop cngle. AEpOXy pOWder coat InIShmg'

3aLUMLLEH OT KOPPO3NM C NMOMOLLLIO CTIELMAMNLHOTO HanbiNeHNs! : Hoqsmg with motor access door.

3 SMOKCHAHOI CMOMbI; - Squirrel cage asynchronous standard motor,
- BEHTUNATOp 060pyAOBaH NIOKOM ANs AOCTYNa K MOTOpY; IP-55 protection and rated class H insulation

- @CWMHXPOHHbIi CTaHAAPTHbIA 3neKTpoaBUraTeNb C KOPOTKO- CERTIFIED 4009C/2H. Standard voltages
3aMKHyTOi  OBMOTKOM, TaKIP ;sablBaBMblM «ﬁenw:rwm 230/400V 50Hz for three phcse, motors up to
KONecoM», C knaccom sawwuTbl IP-55, knaccom usonsumm H - ¢ .

npeaenoM OrHecToMkocTv 2 4aca npu Temnepatype 400°C. 5'5HP and 400/690V 50Hz for hlgher powers.
OTarnoHHoe 3NeKTpUYeckoe HanpsbkeHve AN TpexdasHbix

aMeKTpofBUraTene, MOWHOCTb KOTOpbIX He npesbiluaeT 5,5 APPLICATIONS:

nowaanHbIX cun (n.c.), - 230/400B 50y 1 400/690B 50T - Designed for duct mounting:

Ansi Gorlee MOLLHbIX anekTpoaBuraTenei. - Smoke emergency exhousi%qns with the motor

NPUMEHEHME: INSIDE THE HAZARDOUS AREA

MoHTupyeTCsi Ha  CcTeHax WM HenocpeACTBEHHO B UNDER REQUEST:
BO3AyX0BOE. - “Impelente” (“B Form”) impeller (air sense from

MpegHasHayeH Ans AbiMoyjJaneHus B criydae noxapa v npu . o . p
YCINOBWW, YTO BEHTUNATOP HAaXOAUTLCA BO B3PbIBOOMACHOM |mpe||er to mofor), 100% reversible 'mpe”er'

cpege. - 6OHZ thS‘
- 3002C/TH and 200°C/2H motors
nopn 3AKA3:

- BO3[lLUHbIA MMNennep (Bo3ayx ABUraeTCs OT KPbINbYaTKN K
aenektpoasuratento), 100% pesepcusHoe paboyee koneco;

- 60l BEHTUNATOPbI, MHAUBUAYANbHbIA BOMNbTAX;

- aneKTpofBUraTenu C MPefenoM OrHeCTONKoCTU 1 yac npu
Temnepatype 300°C u 2 yaca npu Temnepatype 200°?C.

INMERSOS

"  AKCECCYAPbI =
[ ] |
Il CARACTERISTIQUES GENERALES: B ALLGEMEINE MERKMALE:
Série composte par 6 diamétres du @ 560 au Baureihe bestehend aus 6 Durchmessergréfien,
@ 1.000. Moteurs de 4 et 6 pdles 400°C/2H von @ 560 bis @ 1.000, ausgestattet mit 4, 6
triphasés. Débits de 9.300 m3/h & 62.000 m3/h. poligen Dreiphasenmotoren fir 400 °C/2 h.
Température maximale de I'air 60°C. Lufttérdermenge 9.300 m3/h bis 62.000 m?/h.
RFS INT PE , Maximale Arbeitstemperatur 60 °C im
CARACTERISTIQUES DE FABRICATION: Daverbetrieb.
- Ventilateur tubulaire avec virole longue renforcé
avec. BAULICHE MERKMALE:
- Montage modulaire de I'ensemble moteur - Rohrventilatoren mit verstérkter Rahmenstruktur.
hélice qui permet une totale versatilité en cas Modulmontage der Baugruppe Motor-Geblése
1 ~ de changes. Hélices en fonte d’aluminium Virole sorgt fur absolute Flexibilitat im Austauschfall.

protégée contre la corrosion par revétement en Flogelrad aus Aluminiumguss.
peinfurg de résine EPOXY. tociliter | - Dank Pulverbﬁschichiung mit Epoxidharz vor
- Porte d’accés au moteur pour faciliter les Korrosion geschitzt.

RP AC BA-400 SIL-C connexions. - Zugangsklappe zum Motor zur Herstellung der
* Moteur asynchrone normalisé & cage d’écureuil Anschlusse.
degré de protection IP-55 et isolation électrique - Standardisierter Asynchron-Kéfigléufermotor

classe H, HOMOLOGUE 4002C/2H. Tensions mit Schutzart IP-55 und Isolierklasse H.

Standard 230V 50Hz pour moteurs monophasés. ZUGELASSEN FUR 400 °C/2 h. -

230/400V 50Hz pour moteurs triphasées jusqu’a Standardspannungen von 230/400 V, 50 Hz,

5,5CV et 400/690V pour puissances supérieures. for Dreiphasenmotoren bis 5,5 PS und 400/690
V, 50 Hz, for héhere Leistungsbereiche.

APPLICATIONS:
Congus pour installation en paroi, ils sont ANWENDUNGEN:
indiqués pour : Anwendungsbereiche dieser fir Wandeinbau
- Désenfumage en cas d’incendie, ventilateur oder zwischenliegenden Rohreinbau gedachten
installé DANS LA ZONE DE RISQUE. Lofter:
- Rauchgasabsaugung im Brandfall, wobei sich
OPTIONS DISPONIBLES: der Motor IM GEFAHRENBEREICH BEFINDET.
- Hélice pour impulsion (sens de I'air hélice a
moteur), hélice 100% réversible. AUF ANFRAGE:
- Ventilateurs pour travailler & 60Hz. - Druckférdergeblése (Luftdurchflussrichtung
- Moteurs 3002C/1h et 2002C/2H. Geblése-Motor), Geblase 100 % umkehrbar.

- Ventilatoren fir Arbeiten mit 60 Hz.
* Motoren 300 °C/1 h und 200 °C/2 h.
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ОБЩИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ:
Серийный ряд состоит из 6 разных моделей диаметром от Ø 560 до Ø 1000, оснащенных  4 и 6-полюсными трехфазными электродвигателями 400˚С/2Н. Производительность по воздуху от 9.300 м³/ч до 62.000 м³/ч. Максимальная рабочая температура - 60˚С (безпрерывно).

КОНСТРУКТИВНЫЕ 
ХАРАКТЕРИСТИКИ:
- кожух вентилятора имеет цилиндрическую форму и усиленную конструкцию;
- модульная конструкция электродвигателя и рабочего колеса. Рабочее колесо сделано из алюминия. Вентилятор защищен от коррозии с помощью специального напыления  из эпоксидной смолы;
- вентилятор оборудован люком для доступа к мотору;
- асинхронный стандартный электродвигатель с коротко-замкнутой обмоткой, так называемым «беличьим колесом», с классом защиты IP-55, классом изоляции Н - с пределом огнестойкости 2 часа при температуре 400˚С. Эталонное электрическое напряжение для трехфазных электродвигателей, мощность которых не превышает 5,5 лошадиных сил (л.с.), -  230/400В 50Гц и 400/690В 50Гц -  для более мощных электродвигателей. 

ПРИМЕНЕНИЕ: 
Монтируется на стенах или непосредственно в воздуховоде.
Предназначен для дымоудаления в случае пожара и при условии, что вентилятор находиться во взрывоопасной среде.

ПОД ЗАКАЗ:
- воздушный импеллер (воздух двигается от крыльчатки к эелектродвигателю), 100% реверсивное рабочее колесо;
- 60Гц вентиляторы, индивидуальный вольтаж;
- электродвигатели с пределом огнестойкости 1 час при температуре 300˚С и 2 часа при температуре 200˚?С.
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ВЕНТИЛЯТОРЫ ДЛЯ ВЗРЫВООПАСНОЙ СРЕДЫ С ПРЕДЕЛОМ 
ОГНЕСТОЙКОСТИ 2 ЧАСА ПРИ ТЕМПЕРАТУРЕ 400˚С



"DIMENSIONES / DIMENSIONS / ENCOMBREMENT / PA3MEPbI, MM

BEHTUNATOPDI [

DGATION 400°C/2h INTERIEURS EN ZONE DE RISQUE |
GENDE VENTILATOREN ZUGELASSEN FUR 400 °C/2 h |_|

ANEKTPOABUIATEIb

HMF 56 650
HMF 63 720
HMF 71 800
HMF 80 890
HMF 90 1.000
HMF 100 1.005

— = — —

620
690
770
860
970

1.070

460
470
470
490
600

12

PABOYEE KOJIECO

12x30

12x30
16x22,5
16x22,5
16x22,5
16x22,5

‘casalsl

WE CONTROL AIR

95 Wl
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ВЕНТИЛЯТОРЫ ДЛЯ ВЗРЫВООПАСНОЙ СРЕДЫ С ПРЕДЕЛОМ 
ОГНЕСТОЙКОСТИ 2 ЧАСА ПРИ ТЕМПЕРАТУРЕ 400˚С



DU CPEQbI C NPEQENOM

| PATYPE 400°C
Ca sq S [ VENTILATEURS AVEC HOMOLOGATION 400°C
‘WE NPT | IM GEFAHRENBEREICH LIEGENDE VENTILATG

= SERIE TRIFASICA / THREE PHASE / SERIE TRIPHASEE / TPU®AIHBIE MOLENN

W HMF56T41 1.400 3,67 212 - 0,75 11.800

B HMF56T41,5 1.400 4,66 2,69 - 1,1 13.300 78
W HMF56T42 1.420 6,46 3,73 - 1,5 15.000 79
B HMF56T6 3/4 900 3,46 2 - 0,55 9.300 74
B HMF63T41 1.400 3,67 212 - 0,75 13.400 76
B HMFé63T41,5 1.400 4,66 2,69 - 1,1 15.800 77
B HMF63T42 1.420 6,46 3,73 - 1,5 17.200 78
B HMF63T43 1.390 8,83 5,1 - 2,2 18.700 80
B HMF63T4 4 1.400 11,78 6,8 - 3 20.000 84
B HMF 63T63/4 900 3,46 2 - 0,55 12.100 80
B HMF63T6 1 910 4,21 2,43 - 0,75 13.000 84
B HMF71T41,5 1.400 4,66 2,69 - 1,1 21.000 87
B HMF71T42 1.420 6,46 3,73 - 1,5 21.400 100
B HMF71T43 1.390 8,83 5,1 - 2,2 23.000 103
B HMF71T44 1.400 11,78 6,8 - 3 24.500 106
B HMF71T63/4 900 3,46 2 - 0,55 15.000 98
B HMF71T61 910 4,21 2,43 - 0,75 17.000 102
B HMF71T61,5 920 507 2,93 - 1,1 18.400 105
B HMF80T43 1.390 8,83 5,1 - 2,2 27.500 112
B HMF80T44 1.400 11,78 6,8 - 3 31.250 130
B HMF80T45,5 1.440 1542 8,9 - 4 35.500 1135
B HMFB80Té 1 910 4,21 2,43 - 0,75 22.500 139
B HMF80T61,5 920 507 2,93 - 1,1 24.900 115
B HMF80Té 2 940 7,31 4,22 - 1,5 26.250 120
m HMF80Té3 950 9,53 5,5 - 2,2 28.750 124
B HMF90T44 1.400 11,78 6,8 - 3 35.000 138
m HMF90T45,5 1.440 1542 8,9 - 4 40.500 160
B HMF90T47,5 1.440 - 11,8 6,81 5,5 46.250 180
B HMF90T410 1.450 - 17 9,81 73 51.000 186
B HMF90Té?2 940 7,31 4,22 - 1,5 28.750 191
B HMF90Té3 950 9,53 5,5 - 2,2 33.000 147
B HMF90Té 4 950 12,33 7,12 - 3 37.000 155
B HMF100T47,5 1.440 - 11,8 6,81 9,8 48.000 163
B HMF100T410 1.450 - 17 9,81 7,5 54.500 169
B HMF100T4 15 1.450 - 24 18,9 11 62.000 174
B HMF100T6 3 950 9,53 5,5 2,2 34.000 158
H HMF 100 Té6 4 950 112733) W72 - 3 43.000 162
B HMF100T65,5 950 16,11 9.3 4 51.000 167
]

SE RI E TRI FASICA 2 VE LOCI DADES /| TPUPA3HBIE MOLAENN C 2-CKOPOCTHbIM 3JIEKTPOABUIATENEM

B HMF 56 T4/18 1-0,20 1.420/710 0,85 0,75/0,12 11.800/5.900 73/55
B HMF 56 T4/18 1,5-0,25 1.430/715 2,85 0,85 1,1/0,18 13.300/6.650 75/57
B HMF 56 T4/T18 2-0,33 1.430/715 3,75 1,15 1,5/0,25 15.000/7.500 76/58
B HMF 63 T4/18 1-0,20 1.420/710 2,2 0,85 0,75/0,12 13.400/6.700 72/54
B HMF 63 T4/T8 1,5-0,25 1.430/715 2,85 0,85 1,1/0,18 15.800/7.900 73/55
B HMF 63 T4/18 2-0,33 1.430/715 3,75 1,15 1,5/0,25 17.200/8.600 74/56
B HMF 63 T4/18 3-0,5 1.430/715 3yl 1,6 2,2/0,37 18.700/9.350 75/57
B HMF 63 T4/18 4-0,75 1.445/725 6,5 2,55 3/0,55 20.000/10.000 76/58
B HMF71T4/18 1,5-0,25 1.430/715 2,85 0,85 1,1/0,18 21.000/10.500 78/60
B HMF71T4/18 2-0,33 1.430/715 3,75 1,15 1,5/0,25 21.400/10.700 79/61
B HMF71T4/18 3-0,5 1.430/715 3l 1,6 2,2/0,37 23.000/11.500 81/63
B HMF 71 T4/18 4-0,75 1.445/725 6,5 2,55 3/0,55 24.500/12.250 82/64
B HMF 80 T4/T8 3-0,5 1.430/715 3,1l 1,6 2,2/0,37 27.500/13.750 83/65
W HMF 80 T4/T8 4-0,75 1.445/725 6,5 2,55 3/0,55 31.250/15.615 84/66
W  HMF 80 T4/T8 5,5-1 1.450/730 8,8 3,3 4/0,75 35.500/17.750 85/67
B HMF 90 T4/T8 4-0,75 1.445/725 6,5 2,55 3/0,55 35.000/17.000 87/69
W HMF 90 T4/18 5,5-1 1.450/730 8,8 3,3 4/0,75 40.500/20.250 89/71
m HMF90T4/187,5-1,5 1.450/730 11,1 3,5 5,5/1,1 4.6250/23.125 90/72
W HMF 90 T4/T8 10-2 1.450/730 16,5 52 10/2 51.000/25.500 94/76
B HMF100T4/T87,5-1,5 1.450/730 11,1 3,5 5,5/1,1 4.8000/24.000 92/74
B  HMF 100 T4/T8 10-2 1.450/730 15 4,7 7,5/1,5 54.500/27.250 93/75
B HMF 100 T4/T8 13,6-2,72 1.450/730 16,5 5,2 10/2 62.000/31.000 94/76

NPUMEYAHUE: CMOTPETb PABOYNE XAPAKTEPUCTUKN HMF-HMFX CTP 100-102
NOTE: LOOK AT HMF-HMFX PERFORMANCE CURVES. PAGES 100-102
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ПРИМЕЧАНИЕ: СМОТРЕТЬ РАБОЧИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ HMF-HMFX СТР 100-102
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Cq Sq IS [ ] VENTILATEURS AVEC HOMOLOGATION 400°C/2h
‘wE EENGNONNTS | ] IM GEFAHRENBEREICH LIEGENDE VENTILATOREN

. .

PEAbI C NPEOEJIOM
PE 400°C
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‘Ca Sq IS [ ] VENTILATEURS AVEC HOMOLOGATION 400°C/2h
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